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A TODAS LAS AFILIADAS DE LA FITIM

REUNION DEL COMITE CENTRAL DE LA FITIM DE 2007

Estimados colegas:

La préxima reunién del Comité Central de la FITIM tendra lugar como sigue:

Fecha:  Miércoles 28y jueves 29 de noviembre de 2007

Horario: Lareunién empezara el miércoles alas 10.00 de
la mafiana, y el jueves alas 09.00

Lugar: BAHIA OTHON PALACE HOTEL
Av. Oceéanica, 2.294 — 40170-010
Ondina, Salvador, Bahia, Brasil
Teléfono hotel: + 55 71 2103 7100
Fax hotel: + 55 71 2103 7129

Orden del dia propuesto
Se les adjunta a la presente carta.

Gastos de viaje y de la delegacion

“Los gastos de viaje y dietas de los delegados al Comité Central seran sufragados por las
respectivas organizaciones. Toda organizacion afiliada que necesite asistencia financiera
para participar debera ponerse previamente de acuerdo con el Secretario General”
(Estatutos de la FITIM, 3.3.M).

Participacién de las mujeres

El Comité Ejecutivo de la FITIM ha establecido el objetivo del 25% de participacion de la
mujer en sus reuniones. Se les ruega que tengan en cuenta este objetivo al decidir la
composicion de su delegacion (véase la invitacion adjunta).

Hotel

Hemos hecho una reserva colectiva en varios hoteles muy proximos del Hotel Othon
Palace. El precio de las habitaciones es aproximadamente de 100 USD las individuales, y
de 120 USD las dobles, incluido el desayuno.

Debido a los altos precios de cancelacion para todas las habitaciones reservadas que no
se utilicen, es imperativo que sepamos a mas tardar el 15 de agosto de 2007, no
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necesariamente los nombres de los delegados/-as que asistiran, pero si su namero.
Lamentamos no poder garantizar el alojamiento por reservas recibidas después de esa
fecha. Les rogamos que también observen que las fechas de reserva son vinculantes, y
gue los hoteles cobran por los huéspedes que habiendo reservado habitaciones no se
presenten. Quienes tengan algun impedimento para llegar en la fecha indicada tienen
la obligacion de notificarlo. De lo contrario se les cobrara por no
presentarse. Ademas, tengan en cuenta el reglamento de hoteles en cuanto a reservas:
se requieren los datos de sus tarjetas de crédito, el hotel cobra el precio de una noche
en depdosito; en el momento de registrarse el huésped debe pagar el resto
correspondiente a su tiempo de permanencia y esa cantidad no es reembolsable en caso
de que abandone el hotel antes de la fecha indicada en la reserva.

Rogamos a los delegados que deseen reservar sus habitaciones ellos mismos que nos lo
notifiquen al devolver el cuestionario de participacion rellenado.

Requisitos de visado

Les rogamos que se cercioren con la mayor antelacion posible de tener un visado de
entrada en Brasil (y en otros paises que eventualmente deseen visitar) si se exige para
los ciudadanos de su pais. El pasaporte debe tener todavia una validez de seis meses a
partir de la fecha de entrada. Se ruega a los participantes que necesiten visado que nos
comuniguen lo antes posible sus datos personales (nombre y apellidos, fecha de
nacimiento, numero y validez del pasaporte), a fin de que la FITIM y las organizaciones
anfitrionas puedan enviarles la carta de invitacion para presentarla en el consulado
brasilefio de su pais.

Llegada a Salvador, Bahia

El martes 27 de noviembre, los anfitriones brasilefios tendran una mesa de recepcién
con el logotipo de la FITIM en lugar visible en el aeropuerto de Salvador, con el fin de
conducir a los delegados al hotel (a aquéllos de quienes sabemos con antelacion la fecha
y hora exacta de llegada los recogeremos en el aeropuerto y los llevaremos al hotel).
Para su informacién: el viaje en taxi del aeropuerto al hotel dura aproximadamente 30
minutos y cuesta unos 50 USD, pagaderos en moneda local.

En espera del placer de verles en Salvador, les saluda solidariamente,

Marcello Malentacchi
Secretario General

Anexos: Orden del dia provisional
Boletin de inscripcion
Invitacion al Taller de mujeres
Informacion sobre el tema “La accion mundial contra el trabajo precario”



